s 3 nd. Um

Izdanje za soboto 31. oktobra 18986.

131. stevilka.

(v Trstu, v soboto dngdle 81 oktobra 1896.)

Tetaj XXI

»ERDINOSTY
mp trikeat na tedem v dostih is-
ob sowkilh, detrtkih
in sobotmh. Zjutranje izdanje iz-
haja ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7.
uri veder, — Obojno isdanje stane :
8 Jodenmeseo . f. 1.—, lzven Avstrije f. ‘xgoo

" messs, , ., 3.—

sapol Jetsa , ,, 6.~ » v B
fa ves lsto . , , 12— " o 18—
Naredaine jo pladevat) pa maredbe

brez pri

ezira.
Possmitne étevilke se dobivajo v pro-
dajalnioah tobaks v Arstwu r 3 v,
izven Trata po & nvé.

ene marsdnine Se uprava ne

oslans, osmrinice l':;:no sahvale, do-
Vol dopisl naj n"oﬁlj o uredaiitva
olies Casermsa #t. 13, Vsako piomo mera
: biti frankovano, ker nefrankovans #e ne
) sprejemajo. Rokopisi se ne vradaje.
Nareduino, reklamacije in oilm spre-
jema wpravniéstvo ulion Molino pice

ook = 2P
;nmr. kolikor obsega navadnih

madl oglasi itd. se najo po pogodbi,

colo hit. 8, II. nadat, Narodnino in oglase
jeo pladevati loco Trst, Odprto rekinma
_sije so proste poidtnine,

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

AT

na javni narodni shod,
ki ga sklicuje politiétno drustvo ,Edinost*

v dvorani

gostilne ,,Bralnega druftwa‘ pri Sy. Ivanu

v nedeljo dne ). novembra 1896. ob 3. uri popoludne
Dnevni red:

2. Prefitanje zapisnika zadnjega shoda na Proseku.
8. Utemeljevanje resolucije radi osautjs okrajnega glavarstva za triaiko okolico.

1. Nagovor predsednika,

4. Eventuvelni prediogi.
Triaiki in okoli¢anski Slovenei |

Sedaj Vam je prilika, da pokaZete svoje zanimanje za javne stvari Vade obéine, in po tem takem
tudi za svoj lastni blagor. Vsakemu bode prilika, da pove, kar mu je na srcu. Politiéno drudtve
«Edinost“ bode sklicevalo zaporedoma shode po okolici, a okolidanom je dolznost, da se v velikem
#tevilu udeleze teh shodov in da poseejo tudi v razpravo, kajti le tako izvedo bodoéi poslanci, desa

#ell in zahteva ljudstvo.

Odbor politidnega drudtva ,Edinost®.

Javai shed ma Proseku.

(Zvrdetek.)

Za poslancem Ivanom Nabergojem se je oglasil
za besedo odvetnik dr. M. Pretner. Govoril je
pribligno tako-le:

Dovolite mi, da spregovorim tudi jaz par
besed, ker s0 mi dobro znane razmere tu in dru-
god. Okolica je del trisike deZele. To je dej
stvo, katerega ne moremo spremeniti, Zato pa tudi
pam ne more biti namen, da bi hoteli okolico loditi
od Trsta. Vpradanje je tu drugaéno: ali hoée oko-
litan Ziveti v senci zvonika sv. Justa svobodno,
ali pa kakor hlapec?! Vidite, da vam ukazujejo
ljudje, ki so prisli od Bog vé kje, ki torej ne po-
znajo ne vas, ne vajega kraja, ne vasih razmer,
ki ne poznajo niZesar, Domadini so tu k vyelemn
poljski éuvaji! Vidje se ne more popeti okolidan
na svoji lastni zemlji. Kako pa je drugod, v drao-
gib pokrajinah ? Poglejte le v sosednjo deZelo go-
ridko, v bliznjo obdino Zgonik! Tam si sawmi volijo
svojega Zupana, in sami nadzorujejo svoje obéinsko
gospodarstvo, Tu pa ukazuje le magistrat in ti
okoliéan — mol&i! Okoliéani bi morali delati na
to, da bi si sami volili Zupane ali nadelnike, kakor
80 jih nekdaj in kakor se to godi poveod drugod
v driavi. §. 96 mestnega Statnta sam dovoljuje
podZupane posamiénim vasem okolice; te naj bisi
volili obéani sami; in ti mo#je, neodvisni in izve-

PODLISTEK. 18
Prijatelj Lovro.

Crtiea po resmici. — Spisal August Senoa. Prevel C—&.
»Ali tudi trnje nima dude®, dodala je Malvina,
»ker zna raniti ¢loveka do dude®,
+T1n je prosta rastlina, prezirana od vsako-
BA4r; morda se madénje nad svetom se svojo ostrino,
ker jo je isti zavrgel popolnoma*, odvrnil je Lovro.
»J8z ne razumem od vsega tega, dude mi,
niti mrvice. Ma foi, nié“! nasmejal se je predstoj-
nik skozi nos.  Vajina rastlinska razprava mi je
gola zagonetka. Razpravita stvar, kakor je vama
drago, jaz si umivam roki, pa pojdem srknit &ado
¢aja“. Gospoda predstojnika ni bilo ved.
»Bodljivi moj gospod*, zapocela je Malvina,
»da vidite, da se vas ne bojim ni malo, tu je moja

roks, popeljite me k glasovirju v drugi salon, Mar
ge bojite* ?

Jjeni od ljudstva, naj bi bili nekaki posredovalei
med okolico in triadkim Zopanom, oziroma mestno
obéino ! Tako ne bi trebali nikakih komisarjev za
okolico. Sedanji komisarji stanejo mnogo denarja,

dodim bi se po okolici gotovo nadll podrtvovalmi.

in rodoljubni mo#je, ki bi radi brezplaino eprav-
ljali ta éastni posel. Potem se tndi obdinski denar
ne bi porabljal za take stvari, kakor se porablja
sedaj, ampak za druge resniéne potrebe. Sedaj se
slabo skrbi za okolico. Koliko je n, pr. ,gmajne®,
do Kkatere nimate nikake pravice, da-si je na
vadih tleh!

To bi smeli zahtevati okoli¢ani. No, danes
ne zahtevamo niti toliko, danes sahtevamo manje,
Za sedaj zahtevamo le, da vlada odvzame magi-
stratu takozvani preneseni delokrog. Ali to je
tudno : druged se obéine morajo boriti za kolikor
vedo samestojnost ; tu pa imamo redki sluéaj, da
driava sama rada prepuita svojo lastno moé ob-
¢ini, da torej vilada node imeti oblasti v svojih
rokah, da-si bi tako zahtevala korist driave. Ako
torej sahtevamo mi, da se magistratu odvzame
preneseni ali izrodeni delokrog, je ta naila zahteva
patrijotiéna in noben minister bi se jej ne smel
upirati, ‘Resolucija polit. drudtva ,Edinost* za
osnutje okrajnega glavarstva je torej vredna vsega
priporodila. 8 tem, da vsprejmemo to resolucijo,
pokatemo, da smo ne le dobri Slovenci, ampak

tudi dobri Avstrijei! (Zivahno odobravanie.)
S (S —

»Bog éuvaj! Jaz poznam le lepo gospo pred-
stojnico in nié drugega, Pa kakor je ta dama vrlo
zabavna, slast mi je krajéati si éas kraj nje. Ona
boluje na sredoc na aristokratiiki bolezni migrene,
a jaz sem iz kmedkega rojstva in ne umejem ple-
sati, Les extremes se touchent. Izvolite, tu je moja
roka“,

Lovro je sprovel mlado gospo do glasovirja.
Malvina je séla.

.Kaj naj igram, kaj naj pevam“ ?

»V8e po vadi volji, milostiva gospa“,

sMar Schubertovo pesem ? Ne, ne! Vem, da
vam Nemei niso ljubi, Hodete-li PreSernovo ,Luna
Bije** ?

oV tem hipu ne bi mogel sludati teh pess
niskih vzdihljejev.

»Torej* ? udarila je predstojnica nekako jezno
po glasovirju.

«Ritolnel iz  Rigoletta®*

,Ha, ha, ha*, zasmejala se je Malvina, ,Bog !

Tajnik pol. drudtva Makso Cotié&: Dovelite
mi, da vam tudi jaz navedem jeden izgled, kako
se postopa v nadi okolici, kako se dela na to, da
bi se ista poitalijandila. Porodalo se mi je namred
te dni o nastopnem sluéaju: V neki vasi okolice
— za sedaj hoem zamoléati imena — je hotela
neka mati vpisati svojega otroka v #olo. Dotilni
voditelj jo je vpradal: kako hodete, ali naj ga
vpidem v slovensk: all v italijanski oddelek ? Mati
je odgovorila: jaz bi deklico raje vpisala v itali-
janski oddelek, ali ona hofe vslovenski! Hitro je
bil vodja pri roki z dobrim peukom: Kaj bode
ukazoval otrok, vistenjega mati, vi ukaiete
— in vpisal jeotroka v italijanski oddelek!
V tem sludaju je torej veljala Zelja materina.

Se istega dne pa se je obrnila br2ols. Privela
je druga mati svojega otroka k istemu voditelju
Zopet vpradanje: all v slovenski ali italijanski
oddelek ? Odgovor je bil ravno nasprotno kakor
gori: otrok hole v italijanski oddelek, ajas
bi ga rada dala vslovenski, — In sopet jo
bil hitro pri roki g. voditelj se svojim poukom:
Pustite otroka, kamor ga viefe srce! (Smeh [in
viharna veselost.) In vpisal je otroka — v italis
janski eddelek. .

V tem drugem sludaju ni ved ukazala mati,
ampak ,volja* otroka je odlodila. Ti voditelji pa-
dajo res vedno na mehko stran, kadar vpisujejo
otroke v folo: de hode mati, da se vpife otrok v
italijanski oddelek, tedaj velja materina, &s pa
otroka ,vlede srce* v italijanski oddelek, tedaj pa
velja otrokova! (Pomovna veselost.) Vi se smejete
in stvar je res smedna, ali vendar britko resna za
pado narodnost, Povdariti sem torej hotel, da tudi
v folskem obzirn bi bilo jako potrebno, da pride
drzava do nekoliko vedega upliva, nego ga je
imela do sedaj. (Odobravanje.)

Na to se je oglasil volilec in posestnik Jos,
Balané: Najbolji vsrok, da prosimo za osnutje
okrajnega glavarstva. smo dobili Ze danes osem
dni. Kajti samo okolnost, da je bilo na dnevnem
redu utemeljevanje resolucije za okrajno glavarstvo,
je bila menda vzrok, da so nas razpustili. Magi-
strut nasprotuje torej tej nakani. A uprav zato,
ker nasprotuje magistrat, mora stvar biti
dobra za nas! Oni se vedno bahajo, koliko
da 2rtvojejo za okolico. V resnici pa pladujemo
veliko ved, nego nam obédina daje. Ako menijo, da
smo jim na skodo, ako nas res noéejo, zakaj pa
. —————
vam odpusti ta greh! Bodi po vadem®. Prebiraje
tipke naglo, zapela je lepim, vznesenim glasom :

.La donna & mobile
Qual piuma al vento.
Muta d’ accento
E di pensier*!

Lovro se je nasmehnil in je nadaljeval de-
klamovanje polglasno :

oSempre amabile
Leggiadro il viso
In pianto ed in riso®.

,E — menzogner! Ziveli! To vam gre

od srca*!
»Fernande* ! vskliknila je Malvina, poskodivii

razsrieno.

«Kaj zapovedasd, duda®? oglasil se je hitro
predstojnik.

»Pojmo domov. Lahko no¢, gospod Lovro“.
Poklonila se je na lahko in odéla z moZem.

.Klanjam se gospa predstojnica®, se je po-
klonil tudi Lovro. (Pride 8e.)



nas ne izpuste?! (Klici na vseh straneh :
Tako je!) Resnica je le ta, da mi ylaénjemo
mnogo, & nimamo prav nobene praviee! In ker
takemu razmerju mora biti enkrat konec, predia-
gam nastopno resolueijo :

Javni shod V1. okraja triaske okolice dne
25. oktobra I1896. smatra sedanje upravne razmere
v triaski okolici neznosnimi in skodljivimi, toliko
trzaski okoliei, kolikor driavnim interesom, in zato
prosijo okoli¢ani, zbrani na tem shodu. kakor ay-
strijski drzavljani, da blagoveli visoka e. kr. vlada
odvzeti slavnemu mestnemu magistratn triaikemu
posle premesenega in izrocenega delokroga gledé
okolice in ustanoviti posebno e. kr. okrajuno gla-
varstvo za isto.

Predsednik Mandié: Zeli e kdo besede
k temu predmetu ? Ker se ni oglasil nikdo, dajem
na glasovanje po volilen Josipu Balanéu
predlozeno resolucijo. Kdor je za to resolucijo,
naj vzdigne roko! Vsi zborovaci so
vzdignili roko kakor jeden mos, re-
solucija jebila torej sprejeta soglasno!
(Ploskanja in Zivio-klici iz ved sto 3rl, da je moralo
kar odmevati tja po kradki planjavi.)

Na vrsto je prifla zadnja todka dnevnega
reda: eventuvelni predlogi,

Na poziv predsednika se je oglasil odvetnik
dr. M. Pretner:

Iz skuinje vemo in iz danadnje razprave je
razyidno, kako povsodi viada ladki vpliv. Videli
in éuli smo, kako da je v upravi nase okolice od-
lodilno vpradanje : kdo si, kako mislid, kateri stranki
pripadad, kako volif ? A sedajso jeli to poitalijan-
&evalno agitacijo presajati tudi na cerkvena tla.
Povsodi vidimo le napadov na dnhovnike, ako isti
dado le najmanje znamenje od sebe, da so sinovi
slovenske narvdnosti. Potém sledi navadno stru-
pena debata tudi v mestnem zboru, Zidje sodijo
in obsojajo nase duhovnike. Taki dogodki se po-
navljajo dan na dan. Vse to vtikanje italijanske
javnosti v nade cerkvene zadeve ima le politiske
namene, To nam je pokazalo tudi imenovanje
Zupnika za Zupnijo rojansko. Dotiéni Zupnik
je sam priznal te dni, da ne zna slovenski. Ali
more Zupnik natanéno spolnovati svoje dolinosti,
ako ne zna jerika svojih Zupljanov? Torej tudi
cerkev bi hotela italijanska gospdda zlorabljati za
politiéne namene. Proci temn moramo protestovati,
ker Zali verski dut nadega ljudstva. Predlagam
torej resolucijo :

Zborovalei, zbrani na javmem shodn politié-
nega druitva ,Edinost, protestujejo proti poge-
stemn napadanju katoliske cerkve in njenih du-
hovnov od strami mestnega zbora triajkega in
protestujejo posebuo proti temu, da bi se zlorabila
cerkev za poitalijanéevanje v Trstu in okolici.

Tudi ta resolucija se je vsprejela soglasno,

Predsednik Mandié: S tem smo izerpili
dapadnji dnevni red. Jaz moram le &estitati VI,
okraju trZafke okolice, da je toli lepo zapridel
nado akcijo za osmutje okrajnega glavarstva. Ako
se izjavi VL okraja istotako soglasno pridrugi
tadi vsa droga okolica, potem bode nad glas im-
poniral vladi, da ustrefe nam in drZavni koristi.
Danadnje zborovanje je najlepsi dokaz, da smo
mirni in da ne izzivljamo nikogar. Tu je zastop-
nik cesarske oblasti, (Viharno in demonstrativao
ploskanje in Zivio-klici, — Komisar Gasser se
sahvaljuje, dvignivii se 8 stola,) Njema bode po-
rodati o shodu. Prosim ga, naj natanéno pove
vse, kar je videl, ¢ul in opazal. Poroéa naj, kako
trezno in resno smo zborovali danes. Danes smo
dokazali, da so zadnji§ drugi postopali nezakonito.
Proti svoji volji zbrali smose danes na tem mestu.
In da smo se mogli zbrati, zahvaliti mo-
ramo Onega, kinas varunje svojo mo-
goénorokoin ki nam je dal zakonoy,
dasesmemo shajati. Pozivljam vas torej,
da vekliknete z menoj trikratni ,Zivio* presvet.
lemu vladarju Franu Josipu L. !

Po tem poziva je uprav zagromel trikratni
plivio“.

Predsednik Matko Mandi¢: Zborovanje je
zakljuceno,

Zborovalci 80 se razili mirno in v Zivih
razgovorih,

Narodnost Istre.

Ker ze nasi nasprotniki z vso silo reklamu-
'jejo za-8e to  pokrajind istrsko, def, da je to bila
od nekdaj njihova last in da je Italijanom dolZnost
delati na to, da v jedoem stoletju ne bode nijed-
nega Slovana veé v Istri, vidi s nam amestno,
da se spomnimo tu zanimive polemike, ki se je
bila razplela nedavno temu med jednim prvih pu-
‘blicistov Italije, Atilijem Cen tellijem, in
pa med urednikom tukajsnjega lista ,II Pensiero
Slavo®.

Tudi Centelli trdi to isto, kar trde nadi tu-
kajinji nasprotniki, pa s to razliko, da italijanski
publicist rabi elegantni rapir in se bavi mirno be-
sedo in argumenti, dodim je nadim tukajd¥njim
srditezem priroden le lopar in jim mesto argumenta
slizijo groZnja, laz in nasilje.

Cujmo, kako je urednik lista ,11 Pensiero
Slavo“ dovel ad absurdum vse, navidezno toli
vabljive argumeuts publicista italijanskega !

Povod oni polemiki je dalo dejstvo, da je
Centelli, opisujé razkritje spomenika Tartiniju, go-
voril o Istri nekoliko — po svoje. Urednik Jakié
pa je v svojem listu odgovarjal na izvajanja Cen-
tellijeva. Na to je poslal Centelli urednika Jakicu
»0dprto pismo*. V tem pismu je sku¥al dokazati
8vojo prvotno trditev, da je Istra italijanska po
etnografiji, zgodovini in zemljepisin. Prvo trditey
hode dokazati s stavbinskim slogom, ki je po vsej
Istri italijanski in spominja na Italijo, ter iz sloga
stavb sklepa na narodnost. Drugo trditev podpira
8 tem, da so Rimljani zasedli Istro, ker je tam
hival sorodni jim narod, ki se je po okupaciji
udal i rimskim Segam, a pozneje da se je vrgla
Istra dobrovcljno Beneéanom v narodje. Tretjo
8vojo trditev, namred italijanstvo Istre po zemlje-
pisju, izvaja Centelli iz okold¢ine, da so krajevua
imena italijanska in da na vsem svetn, v nobenem
atlantu ali zemljepisni- roéni knjigi ni najti slo~
vanskih krajevnih imen. Zakljuénje zmagosvestno
izrazom svojega prepridsnja, da so na njegovi
strani zgodovinarji in zemljepisci vsega sveta, na
strani Jakicevi pa le kateri posamiéni geograf in
zgodovinar iz jedne same deZele in iz najnoveide
dobe ; za njim da so slavni, rusedi se spomeniki
in dvajset stoletij plemenite zgodovine, na drugi
strani pa ni niti jednega samega kamena, Centelli
pribaja celé do trditve, da Italijani branijo svoje
tradicije, svojo zgodovino, a Slovani da se ne za-
dovoljujejo s tem, da bi Ziveli v mira v onih
delih Istre, kjer so naselieni Ze od davna (da
tempo), ampak hodejo, da bi si zasnovali nekako slo-
vansko-hrvatsko kraljestvo ali cesarstvo, kateremu
naj bila Istra obrebek. A predno bi se to zgodilo,
da bi morali podreti vse hife, uniditi arhitekturo,
prekopati zemljo tako, da bi izgubila svojo na-
ravno obliko, in uniéiti vse atlante, zgodovine in
zemljepisne knjige vsega sveta, a slednjid bi se
upiral 3e zrak slovansko-pohrvadenim imenom, in
+Kopar®* namesto ,Capodistria® ne bode odmeval
nikdar. — Zadnji dokaz, katerega navaja Centelli,
je pravi ,trumf*. Pravi, da je celé ,II Pensiero
Slavo* prisilien izhajati v italijanskem jezike, ako
hode, da ga ljudstvo umeje,....

Na to ,odprto pismo* je odgovoril urednik
Ant. Jaki¢ v 85. letodnji étevilki svojega lista ,II
Pensiero Slavo“ tako-le :

ODPRTO PISMO
ravnatelja ,Pensiero Slavo®
vitezu Atiliju Centelliju, publicista

v Benetkah,
Presvetli gosp. Centelli!

Da pokazem najobseZniio objektivnost in da
dokaZem, v koliko &ast si #tejem uljudno Vade
pismo, poZuril sem se, da sem je priobédil tu zgoraj.

Odgovarjam Vam takoj iz dveh razlogov:
Prvi¢ mi to veleva stvar, kateri je posveden o1l
Pensiero Slavo*; potem pa mi veleva to tadi ob-
3ir do odliénega tovarifa, ki uZiva toli zasluzenega
ugleda — do Vas, ki vsaj skudate biti objektivnim,
dasi Vam se to ne posreca vselej. Vi torej, Sestiti
gospod tovarii, povrnivii se predmetu, skudate
vavesti novih dokazov v podkreplienje trditve, da
je Istra italijanska zemlja etnografiski, zgodovinski
in po zemljepisju,

Dozdeva se mi pa, da se Vadi dokazi ne
dajo vzdr2ati pred nepristransko kritiko. Ako Vi
ne oporekate temu, da je vedina prebivalstva v

Istri slovanska (hrvatsko-slovensks), kako morete

i

(

potem trditi, da je deZela italijanska? A Vi prae
vite, da mesta dajajo deZelam oblidje in znaéaj.
Ta trditev je nekoliko prenaglena, v kolikor se
dostaje nafega sluéaja. V prvi vriti niso vsa mesta
Istre italijanska. Vrhu tega, dest. gosp. tovaris,
velja Vasa trditev o mnogih takih mestih, katere
Vi smatrate italijanskimi, le za zunanjost in na-
videznost : so mesta, katera je poitalijancila
lenapaéna politika.

Glejte! V Vadi Capodistria in v mojem Kopra
je bil pred francoskim gospodarstvom samostan
bratov, katere imenujemo mi ,glagoladi“; to je
bratov, ki so obredovali slovansko s slo-
vansko litargijo. In §e dandanes se imenuje
cel del tega mesta ,BoZedraga*® — pristno hr-
vatsko ime.

In vendar kljubu temu imenu, ki govori tako
jasno; kljubu temu, da je bila slovanska liturgija
vdomadena v mestu, kafe isto dandanes italijansko
lice? In zakaj? Zato, ker mu je bila ita-
lijanizacija usiljena! (Pride #e.)

Politiske westi,

y TU, dne 80. oktobra 189’0

DrZavni zbor. Pror i odsek je vspréjel
tocko dispozicijski fond s 25 proti 9 glasom. Proti
80 ‘glasovali Mladoehi, Malorus Romanduk, 1 nem-
Ski nacijonalec in 4 nem#ki liberalci. Ostali nem-
#ki liberalci so glasovali za dispozicijski fond. —
Tu jih imate! Ali nismo rekli Ze pred par dnevi,
kako bodo postopali nemiko-liberalni invalidi? !
Nekaj jih bode glasovalo proti Ze radi reputacije,
drugi bodo pa glasovali za, ker bi drugate -- ako
bl namreé padla ta totka — utegnilo priti do do-
godkoy, ki ne bi bili bad ljubi nemdko-liberalnim
maroderjem. Zadetek koncu je e tu, razpuicenje
gbornice pa bi bilo — kenec koncu. To vedo go-
spbda, za to so tako glasovali v odseku in istotako
bodo glasovali v plenumu., Nemikoliberalni Zelodei
niso za trdi kruh opozicije,

Shod pri Rebku. O tem shodu nam je doilo
nastopno porodile’ i A i

Na poziv podpredsednika drustva ,Sloga*
zbralo se je v nedeljo popoludne na Goridici pri
Rebku okolo €00 mod, cvet vipavske doline. Zbra-
nih je bilo najved Zupanov, podfupanov in aveto-
valcev vseh obéin, kakor tadi veljavnihin vplivoth
moZ krasne vipavske doline, med temi veé duhov-
nikov in ugiteljev. Zborovanja so se udelezili razun
sklicatelja Se slededi poslanci: Grof Alfred C o«
ronini-Kronberdki in dr. Gregoréig,
katera sta prifla zato navladé z Dunaja, potem
dez. poslanci dr, Rojic, dr. Tuma, profesor
Berbud in 2upan Klauédié; viado je zastopal
okrajni komisar Prinéid.

Ko je sklicatelj ob 33¢ uri otvoril zborova-
nje, imenovali 80 navzodi vsklikom dr. Gregoréica
predsednikom shoda. Prvi je govoril dempasski
fupnik Gré&a obdirno o delovanju slovenskih po-
slancev v minolem zasedanju defelnega zbora go-
rifkega. V svejem, z mnogimi dovtipi zabeljenem
govoru je rekel, da Lahi mislijo in govore, da smo
86 zbrali tukaj, da postavimo kandidata namesto
umrlega kneza Hohenlohe, & motijo se; zbrali smo
se jedino zato, da se pomenimo o nadih lastnih
zadevah. Njegov govor se je naslanjal na knjiico
nDeZelni zbor goridki¥ v kateri je zabelezeno vse,
kar zanima goriske Slovence, torej nam tudi ni
potrebno, da bi dalje sledili govorniku, Omenimo
samo de, da je govornik rekel, govoré o povidanju
uditeljekih plaé, da so slovenski poslanci storili,
kar je bilo mogode. Naj bi tudi ladki uditelji na-
ganjali v tem obziru ladke poslance, potem bi se
delo lahko kaj dysedi; dragpfe pa pojde tezko,
kajti poslanci obeh narodposti so v rayvnotezju in
Lahi nasprotujejo z vsemi silami povidanju plaé
uditeljem.

Posl. dr. Tuma je govoril prav obdirno, te-
meljito in popularno o vipavaki Zelesnici; Dnjegov
govor, katerega najtopleje priporofamo, prinese

* v prilogi. "

'Mxer :emnigi javil nobeden drogi govoraik, je
predsednik, ko se je poslancem izreklo popoluo
zaupanje na njih neumornem in tadi vspesnem de-
lovanju, zakljudil javai shod in povabil na zaupen
pogovor zastopnike oblin in druge veljake, kakor
je nasvetoval dr. Tuma, dovriivii svojo razprave.

Zborovalcl %0 se podali v gorenje Rebkove
prostore, kjer so se Zivahno pomenkovali. Po ddl-
#em medsebojnem razpravijanju je predlagal po-



slanec Gria, naj bi se pooblastila drzavna poslanca
grof Alfred Coronini in dr. Gregoréié, da napro-
sita v imenu vse doline za podelitev koncesije za
zgradbo vipavske Zeleznice. Ona dva sta se toliko
trudila za Zeleznico in jo tudi sredno dobila, ona
dva tudi gotove doZeneta vso to stvar nam v prid.
Dovoli naj se jima, da poklieta v ta odsek #e
drugih veljavnih moZ,

Vsi seljaki so obkolili grofa Coroninija in
dra. Gregoréiéa, prosé ju, naj vsprejmeta ta posel.
Po daljiem pogovarjanju se je oglasil dr. Gregor-
¢i¢, rekot: Zahvaljujem se vam na izkazanem za-
upanju ter vam nazoanjam, da vspejmeva vad na-
log; trudila se bodeva, da stvar dovrdiva éastno,
Vi pa morate imeti tudi nekoliko potrpljenjs, ako
ne bi dlo vse, kakor bi hotela ; uverjeni pa bodite,
da bodo vse najine moéi naperjene le v to, da
koristiva vam, Da bodo v odseku, ki bode prosil
koncesije, dostojno zastopani tudi veljaki vipavske
doline, pozvala sva de druge gospode, najse nama
pridruznjo in sicer te-le : veleposestnika Cas a-
grande-a iz Ajdovicine, svetokriskega Zupana
Trpina, dornberfkega zupnika Ivan&iéa, bilj-
skega tovarnarja Zavnika indr. Tumo kakor
pravnega konsulenta. Naznanjam vam nadalje
veselo vest, da je g. grof Fran Coronini, ki je %e
toliko daroval goridkim Slovencem, dal za zgradbo
vipavske Zelezice svoto dva tisod goldinarjev. Ur-
nebesni Zivio-klici so zaoreli v dverani po tej iz-
javi. Peveki zbor svetoktiski je zapel, a vmes je
bilo dut vsklikanje: ,Zivio oée vipavske
geleznice

Kmalu potem so se poslovili poslanci med
navdudenimi pozdravi. Pevei so stopili na plano
ter. zapeli v odhod cesarsko pesem, med tem ko
80 orili_nepopisliive xadostoi kliei iz wavdudenih
prs vipavskih narodnjakov.

Ta shod je mozno oznaditi najbolje, ako ga
imenujemo ,ljudska sodba®, kajti na njem je obe
80dilo nade trezno ljudstvo javno in svedano vse
spletke Itahjanov, ki so bili napeli vse moéi, da
bi dobili v svoje kremplje tudi isto vipavako e-
leznico, kateri so le nasprotovali vedno in za ka-
tero niso Zitvovali niti vinarja. Ljudstvo, in to
razamno, je obsodilo vse nakane nadih nasprotni-
kov in uni¢ilo njib spletke, Getadi stojé zs mjimi
mogoéue in uplivne osebe, ki jih podpirajo v njih
sebiénih namenih, Cast in hvala nadim neumornim
poslancem, & Gast in hvala tudi ljudstvn, ki jib
podpira v tradapolnem in mudnem delovanju !

Dopolnilna volitev na Kranjskem. Na
vlerajénji volitvi jednega poslanca v de#elni zbor
kranjski namesto pok. poslanca Kluna za volilni
okraj Koéevje-Ribnica, je bil javoljen kandidat na-
rodne stranke, g. sodnik Vidnikar z 44 glasovi.
Kandidat konservativne stranke, Ignacij Merher,
je dobil 34 glasov. — Mi se nismo hoteli utikati
v to volitev iz posnanih razlogov. Tudi danes se
hodemo omejiti le na par kratkih opazek, da po-
vemo, kar nismo hoteli redi pred volitvijo. In de
tgga najbrie ne bi rqw, da nam ni dodla vspod-
baja za to iz konservativnib krogov kranjskih.
Danes povemo naravnost, da nam je popolnoma
prav,§ da je bil izvoljen Vidnikar. Ne zate, ker
morda soglasamo 8 tem gospodom — to Je znano,
da ne soglasamo — ampak zato, ker vendar ni
nikake primere med obema kandidatoma, ako ju
sodimo se stalijéa potrebne kvalitete poslandeve.
Konservativna gospoda so bili to pot jako nesreéni
v izbiranju kandidata; to menenje je zavladalo
tudi v velikem deln konservativne stranke. Prj-
snavamo, da v deZeluem zborn morajo biti zasto-
pani vsi stanovi in najmanje bi si hoteli mi do-
tekniti osebne dasti g. Merherja, ali to reSemo, da
vsaki stranki je dolznost imeti pred olmi, da de-
Zelni zbori so parlamenti, v katere sodi le cvet
posamitaih stanov! In grajati treba vsako stranko,
ki spuda izpred odij to potrebo. Torej ne 1z po-
litidkih ozirov, ne iz ozirov na nad domaéi prepir,
ampak se staliiéa stvarne kvalitete obeh kandida-

tov smo zadovoljni, da se je volitev izvriila tako,
or ge je, '
Voli’tev na 0,

rskem. Dosedaj je znan
vepeh 364 yojitay.

oljenih je 249 liberalcev, 29

narodne stranke, 43 kodutovcev, 8 1 e skn-
pine, 16 ljudske stranke, 12 tacib, ki- @ pripadajo
nobeni stranki, V 8 okrajih treba- odje volitve. Li-

ci 80 na dobisku za 51 mandatov. Znamenito
je; da je propadel znameniti pisatelj Moric Jokai,
dasi je bil kandidat viadne stranke. Ali je morda to

kazen za to, da je bil njegov programni govor
nekako xuel’-en?! S .

Razliédne wvesti.

Njegovo Velitanstvo, presvetli cesar, povrnil
se je na Dunaj sinoé, potem, ko je mesec dni bival
v Budimpedti. Na kolodvoru zbrano obéinstvo je

navdudeno pozdravijalo viadarja.
Mestni svét triadki. Predsinoina, XXVI

javna seja naSega mestnega zastopa je vredna, da
jo zabeleZimo v zgodovino tradkih Slavanov. V
mestni dvorani trZadki se je dogodil Ze marsika-
teri dkandal, a dogodki v poslednji seji niso le
fkandalozni, ampak oni priéajo glasno o paevanju
izvestnih elementov in pa o tesni zvezi, ki viada
med prvaki Zido-liberslizma in pa — mularijo na
galeriji. ,Liberalna® vedina obdinskega zastopa se
je drznila sesti na sodni stol, pred katerega je
pozvala svetovalca Gorispa in mu izrekla grajo,
a mularija oa galeriji je tulila samega veselja:
oforaidéavil* A gospod Zupan-predsednik ?
No, kakor znano, ima gospod Zupan trzaski z ga-
lerijo mestnega svéta mnogo potrpljenja; dobra
duda je, ki tudi drugim privodéa nedolinega ve.
selja. O tej ,potrpeiljivosti* gospoda Zupana iz-
rekel je celd njegov Gestilec ,Mattino® ostro grajo.
A seja je bila znamenita — tadi po tem, da je
vedina loputnila v obraz katoliskemu é&utstvu,
Prisotnih je bilo 41 svetovalcev. Po odobre-
nju zapisnika XXV. seje jo priobéil zupan, kako
sijajno so ga vsprejeli in podastili v Tridentu, ko
je bil nesel tja tisti bronasti venec ,v imenu me-
sta Trzadkega* za Dantejev spomenik. Povdarjal
je pobratimstvo Trsta in Tridenta ter izjavil, da
se je zasebno Ze zahvalll obéinskemu zastopu

smel storiti tudi sluzbeno. Zbor mn je dal se-
veda od srca rad zaZelieno poobladdenje. — Na-
dalje je priobéil, da je poljedeisko ministerstvo
redilo vprasanje o dovoljenju za napeljanje Bistrice
in sicer povoljno za tradko obéino.

Nadalje je priobgil Zupan, da je katoli-
8kodrudtvo trzadko dne 11. t.m. pismeno
protestovalo proti temu, da se mestni svét ni ude-
leZil procesije v dast Materi Bozji in da dotidnega
dne mestna palada ni bila odi¢epa. Predsednidtvo
omenjenega drudtva prosi, da bi se ta protest
priobéil mestnemu svetu samemu, kajti drudtvo si
je gotovo, da ni daled dan triumfa katolidanstva,
(Hrup in kriéanje na galeriji.) Spregovoril je sye-
tovalec Benussi. Trdil je, da je katolidan tudi
on, a da vendar ni 8 takimi Kkatoliki, kakor so
oni, ki protestujejo. Kajti isti predstavliajo le same
sebe, sanjarijo o oZivijenju posvetne viade papezeve
in zapravljajo denar za sijajne obhode in drago-
cene procesije. To je le mala gruéa oseb, med
njimi je tudi takih, katere pokriva duhovnidka
suknja. V svojem protestu govore o smagi kridan-
stva. Tudi govornik Zeli te zmage, kajti potem
bodo uniéeni prav oni, saj je tudi Kristus spodil
kupéevalce iz tempeljna. Vlada lahko ulozi 8V0j , Ve~
to“ proti sklepom zbornice, a ni dovoljeno komur
8i bodl, da bi arogantno sodil nade ukrepe.
Taki ulogi ni smeti dopaséati &asti, da bi bila le
2a trenotek v mestnem arhiyu. Zatorej predlags,
da naj se ta protest odbije in se ga vrne katoli-
Aki druzbi, Ta predlog je obveljal z vedino glasoy,
Galerija je ploskala in kridala od veselja. A ma-
homa je navstal mir, ko ge je prijavil za besedo
svetovalec in znani ,patrijot* dr. Spadoni.
Toda, koj ob uvodu njegovega govora, koje ome-
nil, da so bili doe 18, t. m. na shodu ,nekega
slovenskega druitva“ na Proseku tudi Stirje sve-
tovalci zastopniki okolice, navstal je zopet hrup
in Zaljivo kricanje zoper zastopnike okolice, Zupan
je pesvaril galerijo in zagrozil,da jo da izprazniti,
ako bi se Se pojavila nasprotstvovanje proti komur-
koli. Dr. Spadoni je nadaljeval, rekdi, da je sve-
tovalec Goriup na omenjenem shodu jako ostrimi
besedami napadal mestni syét in Zalil kolego dr.
Veneziana (kridanje: ,Viva Venezian 1), katerega
spodtujeta in visoko cenita on in ves mestni za-
stop. Zatorej je prisotnost svetovalea
Goriupanemogoéav tef dvorani....
Pri teh besedah je navstal na galeriji straien ro-
pot in vri8é, Besna fakinaza je tulila: ,Fora
Goriup!* ,Foraiddavil* In ker ploskanje
in kri¢anje ni hotelo nehati, ukazal je Zupan iz-
prazniti galerijo. Izpraznenje se je pa wriilo zeld,
zelé poéasno, in med tem je dr. Venesian nada-
lieval in dovriil svoj govor. Stavil je mujni pred-
log: , Mesini svét izraZa svojo pohvalo obcinskemu
Junkeijonarju gospodu Vidussiju na mjegovem ener-

i

tridentinskemn, toda Zeli pooblasdenjs, da bi to .

gicnem in kovektnem postopanju, v tem ko obsoja
nespodobmo vedenje svetovalea Goriupa na shodu. na
Frosekw proti obinskemu sastopu®, Fakinaza. na
galeriji, ki je, kakor reéeno, jako pocasno ostave-
liala svoje ,vzviseno staligée®, jo pozdravljala ta
prediog zopetnim ploskanjem in tuljenjem.

Ko se je sleduji¢ galerija vendar izprazuila,
dobil je besedo svetovalec G oriup. Rekel je po
prilici : Svetovalec Spadoni je rekel, da jaz nisem
vreden sedeti v tej dvorani. A v katerem sluibes
nem poreéilu o tem shodu pa je &ital moj govor ?
Mar je siguren, da ono, kar fe mu je sporodilo,
toéno odgovarja mojim besedam ? Moj govor je bil
od besede do besede objavljen v tukajénjem listu
sEdinost*. Morda ga poznajo gospdda, (Glasovi :
Ne! Ne!) No, to je bil moj govor in zadati moe
rem svojo poiteno besedo, da nisem rekel micesar
ved, Nikdar me ni pretrgal obcinski komisar Be
Vidusso, dokler sem govoril o obdinskem svétu in
0 ob¥inski upravi; pretrgal mi je besedo le tedsj,
ko sem govoril o peronosperi in o ikodi, ki jo je
provzrotila ter sem dolZil magistrat, da ni storil
potrebunih korakov za odpis davkoy. — Kar se
dostaje gosp, Veneziana, nisem rekel nicesar #ae
ljivega o njem ; res je, da sem rabil besedo ,Zid*,
to priznavam, a to sem storil, ko sem govoril o
2aljivih besedab, ki jih je bil izustil svetovales
Venezian v mestnem svetu o Slovencih. Globoko
v spomin so se mu utisnile besede, da so predniki
Slovencev prilli sem doli krast in pozigat. Po dra.
Spadoniju navedeni odstavki niso prav prevedeni.
Gospdda naj si da prevesti ,Edinost* intam najde
vse ono, kar sem rekel.

Svetovalec Spadoni je odgovoril na to, da
8i je dal prevesti ,Edinost* (1) in da je nadel, da
je rabil svetovalec Goriup 2za israZenje besede
#Zid* neki izraz, ki ima v sloveniini jako zanide
ljiv pomen. Nadalje da je rekel Gorimp, da se je
bil izrazil svetovalec Venezian: ,Slovani so narod
tolovajev, ki so dodli semkaj, da Scuvajo In kra-
dejo®, a Venezian da tega ni rekel nikdar.

Svetovalec Goriup se je na te trditev
oglasil protestovaje, da to ni tako in da je pre-
vod pogreden.

Na to se je oglasii K. Rascovich Ta
oliberalec* je zatrdil, da je svetovalec Goriup
rabil besedo ,Zid* in da je ta beseda vsakako
Zaljivega pomena z ozirom na danadnje politiiko
poloZenje. Nadalje je rekel, da Blovani v svojem
sovraitvu protl Lahom niso nié kaj izbiréni v
sredstvib, in to da je nov dokaz, da Slovani niso
Suvarji svoje narodnosti, ampak le zagriteni so-
vrainiki italijanske narodnosti. Z njimi ni mozen
vitezki boj na ograjenem polju; oni imajo za-
stavo klerikalstva in temote; kjer
je izkazati dast verigam in palici,
tam ([gotovo najdes Slovana (). Zato
priporoéa, da azbor sprejme Spadonijev predlog,

Zatem je izjavil svetovalec Venezian,
da ne more stopiti tako nizko, da bi ga uzalila
beseda, ki jo je rabil svetovalec Goriup. Dasi
se je odpovedal veri svojih dedov,
56 nikakor ne ¢&uti Zaljenega, ako ga kdo zove
»Zidom*, ker previsoko ceni svoje roditelje. —
Zahvalil se je Rascovichu in Spadoniju, da sta se
tako kolegijalno potegnila za njegovo stvar. Sled-
nji¢ izjavija, da ne bode glasoval o Spadonijevem
predlogu. (Kakovo kavalirstvo, ko je vedel, da
bode itak velina na njegovi strani! Op. stavéeva).

Oglasil se jo zopet svetovalec Goriup,
igrazivdi svoje obzalovanje na tem, da ob&inski
uradnik v svojem  sluZbenem porodilu ni povedal
resnice. Naj se pozove Vidusso pred Zupana in
naj se mu (Goriupu) stavi lice v lice. — Govornik
je potrdil, kar je bil izjavil poprej in je dodal le
e to, da, ako bi mu bila tudi v naglici uila kaka
ne povsem premisljena beseda, bi ne bila na tem
kdo zna kakdna tezka, niti nova stvar.

Svetovalec Schellander je na toizjavil,
da mu se vidi predlog Spadonijev prenaglen.
Predno se obsodi tovarid in izrede pohbvala obdine
skemu uradnikm, treba je stvar preiskati
Zatorej predlaga, da naj se imenuje v ta namen
posebna komisija.

Zupan je dal na to Venezianov predlog na
glasovanje in je isti bil vsprejets 24 gla-
soviproti 15,

Bvetovalec Gorinp je v odigled temu gla-
sovanjn izjavil, da polaga svoj mandat
kakor svetovalec in je #el iz dvorane.



Emalu za njim sta dla iz dvorane prisotna okoli-
éanska svetovalca Dollenz in Vatovec.

Seja je nadaljevala. Pridela je razprava o
vodovodni ponudbi inZenirjev P. in R. Schick.
Po kratki razpravi pa je predlagal svetovalec
Morpurgo, da naj se seja pretrga, ker je Ze pozno
in naj se nadaljuje naslednjega vedera. Ta predlog
je vsprejel zbor soglasno, vsled &esar je Zupan
pretrgal sejo.

Opomba. To porodilo smo sestavili po po-
rodilih italijanskih listov, kajti nafemu porodevalcu
absolutno ni mogode priti ni v dvorano niti na
galerijo, ker so bile vse vstopnice oddane za na-
rofene razgrajae. Obljubljeni pa so nam avten-
tiéni podatki v popolnjenje tega poroéila.

Radi pramikov bode imelo danadnje veéerno
izdanje prilogo. V tem izdanju prinesemo tudi ob-
dirneje poroéilo o razpravi gospodov dr. Abram in
doktorand Slavik proti Zupniku Jurci in navodila
2a reklamacijsko postopanje proti wolilnim listam
za triaike volitve.

Beseda v sprave. [z Trsta nam pide rodoljubka :
Veseljem pozdravljam mislirodoljubkinj, izralene v
Jldinosti® #t. 128. Narod slovenski potrebuje v
resnici takega lista, ne le radi Zenstva samegs,
temué v prospeh vsega nareda. V ,Slovenki® naj
#é izrafajo misli, nazori, teZnje, potrebe Zenstva,
in Slovenci naj potem premisljajo, sodijo in poma-
gajo. Nihée ne more ustreéi vsem ljudem. Dal Bog,
da bi ,Slovenka® ustregla vsem praviénim! Po-
tem bode gotovo imela dovelj podpore in Zivljenje
bilo bi jej zajamdeno, kajti podpirali in priporo-
¢evali bi jo vai pravidni listi. Tu gre sa vzvidene
ideje v blagor élovedtva, upam torej, da bodo
tudi strogo konservativni listi priporedali toplimi
besedami nado ,Slovenko“.

Tadi ,Ricreazione* bi storila s tem le svejo
sveto dolZnost in bi dala tako zadoddenja pra-
vitnemu listu ,Edinost®, zoper katerega se je
pregredila 2e velkrat, morda ne iz hudobije, tem-
vet iz Sloveike slabosti. Citam ,Edinost®, ditam
sRicreazione“, Prva je pisana v katolidkem duhu,
druga je katolidki list. Iz obeh listov veje krican-
ska ljubezen. Oba lista tefita po enem in istem
idejalu — po popolnosti. Na svetu pa ni nid po-
polnegs, torej se tudi najpravidnejdi lehko pre-
grezi po Slovedki slabosti. Grediti je é&lovedko; a
odpuscati je kridansko. Pametni ljudje naj razso-
dijo, v katerem listu je ved kridanske ljubezni:
ali v onem, ki pide ,na ogenj Znjim“, ali v onem,
ki mu to odpuida ? Porede morda kdo, da je to
Je hinavstvo, kar pide ,Edinost“. Za boijo voljo,
vsakdo naj dita ,Edinost®, naj premidlja in sodi
ter naj se prepriéa, veje-li v tem lista kridanska
liubezen ali ne! Pustimo osebne mrinje, ko gre
ga vavideno idejo, katera me pozna madcevanja,
spravija sovrainike in ki daje vsakemu jednako

pravo. T.
Dostavek urednidtva Radi smo dali

prostora spoitovani dopisateljici, ker vidimo, da
jej je lep namen, Ali povedati jej moramo, da
slabo posna ljudi, ki si prisvajajo ulogo predsta-
viteljev katolifke misli med triaskimi Italijani. Ti
ljudje nodejo sprave, ker jim tega ne dopudéa njih
ladki fanatizem. Noéejo sprave, ker vedd, da sprava
bi bila mogoda le na podlagi jednakopravnosti:
pripoznati bi morali Blovencem vsa prava! Tega
nodejo, ker jim je v prvi vrsti do Hirjenja itali-
janske propagande! Mi smo pokazali povodom
procesije Matere BoZje, da smo pripravijeni v
spravo in da umemo tudi pozabljati in — odpu-
#tati | Najstrozji sodnik nam mora pripoznati, da
je bilo nade postopanje najkorektneje s katoliikega
stalista. Mi smo ponudili roko, a oni?! Nele, da
niso hoteli seéi v nafo roko, ampak Se udarili so pray
po nekridanski po tej spravljivi roki. Mismo hoteli,
da bodi ona cerkvena slavnost velika ukupna mae
nifestacija verskega ¢utstvovanja, a oniso jej prav
demonstrativno pritiskali na ¢elo tudi znak itali-
janske demonstracije. A tudi to nas ni moglo od-
wrniti od nafe poti; grajali smo sicer, ali ostali
smo dosledni v sluzbi plemenitih namenov nadega
viladike. In ponavljati moramo zopet in zopet, da
je po velikem delu zasluga nadega Zivlja, da je
dodlo vendar do sijajne manifestacije! Oni okoli
oAmica* in ,Ricreazione* pa bi bili izvestno raje
videli manjo manifestacijo, da bi le bila — brez
Slovencev. Taki so, taki ostanejo in ne spremeni
jibh tudi vada spravijiva beseda. Mi si umivamo
roko, sklicujé se na resnico, da tudi najmiroljub-

neji élovek ne more fiveti v mirn, ako tegha
noc¢e njega sosed.

Zopet nekaj s poite. Iz Gorice naa pidejo:
Neki Slovenec iz Gor. Cerova pri Kojskem na
Goridkem ima brata v Montevidee v Ameriki.
Hotel mu je poslati nekaj denarja. V ta namen
je del na goriko peto, da povprada tamkaj, ako
poita sprejme denar za omenjeni del sveta. Poslusal
je, ispolnil nakaznico in jo vroéil podti. To se je
degodilo dné 13. oktobra. Nekaj dni pozneje je
dobil vabilo, naj pride v Gorico po svoj denar,
ker ga Goridka poita ne more naprej odposlati.
Prigel je v Gorico dné 19. oktobra in vpradal za
varok ; odgovorili so mu, naj pollje denar v za-
peéatenem pismu. Storil je, kakor so mu
velevali in potrosil 48 né. za znamke. Zadovoljen
je oddel domov! Dné 92. oktobra pa je dobil od
postnega urada v Kojskem nekak ,aviso“ v nem-
fko-éedkem jeziku Razumel je le toliko,
da je demar de vedno v Gorici, Pridel je v Gorico
dné 28. In Jel na poito, da se preprita, za kaj
da gre. Na podti je govoril slovenski, uradnik
pa je sahteval, naj Jgovori italijanski.
Seveda se moZ ni dal ugnati v kozji rog, nego je
zahteval, naj mu povejo, zakaj niso odposlali denarja?
Odgovorili so mu, naj le gre na Kojsko, kjer ga
daka pismo z denarjem, tam da sve vse. Sel je torej
na Kojsko. Tam je dobil pismo polno podtnih pe-
datov — eden je nosil ime ,Bologna® in opazko
vitalijansko-francoskem jesiku, katere
mot ni razumel. Opazka se je glasila v itali-
janskem jesiku ,Al mittente perché I’ Urugnay
non partecipa al cambio assicarato®, Ne vemo,
da-li je bila opazka prilepljena v Goricl ali pa na
katerem drugem poitem uradu, To pa znamo
dobro, da je moi imel veliko stroikov in zgube
dass, ker mu podtol uradnik v Gorlei ni snal po-
vedati, da-li je dopustna taka podiljatev v inozem-
stvo ali ne. Ako torej sami podtni uradniki ne vedd,
kaj se sme poiiljati v ta ali oni del sveta, Zesa
moremo potem zahtevati od priprostega devljarja-
odpodiljalea iz gor. Cerova, kateremu ni potreben
grelostni izpit, kakor po#tnemu uradniku ! PoStni
uradnik je moral povedatl mozd precej, da niso
dopustne v ta del sveta ne nakaznice, ne denarna
pisma, in moZ bi si bil prihranil zraven potroienega
denarja tadi zgubljeni as!

Odbor akad. drultva ,Slovenija* sestavil se
je v svoji prvi seji tako-le: predsednik iur. Anton
Nagode ; podpredsednik iur. Valentin Zun ; tajnik
jor. Franc Gordi¢; blagajnik : phil. Ivan Kod#nik;
knjizniéar : phil. Hinko Vodnik; arhivar: iur. Franc
Novak ; gospodar: med. Josip Tidar; namestnika :
jor. Franc Vindidar; iur. Josip Ferjanéid.

Proti mall loterijl. Dunajski polusluzbeni
.Fremdenblat* poroda: V finanénem ministersivu
proudujejo, kaké primernimi odredbami omejiti malo
loterijo. Med ostalim nameruje se skréiti Atevilo
loterijskih nabiralnie in pa itevilo Zrebanj. Dandanes
se vrdi irebanje, kakor znano, v osmih loterijskih
uradih in sicer nma Dunaju, v Lincu, Gradcu, Brnu,
Pragi, Lvova, Trstu in Inomostn. Govori se, da
bode brikone odpravljeno Zrebanje v Trstu in
Inomostu.

Lakota — grozen gost. Ta grozen gost se
je naselil v Simli, v britidki vztoéni Indiji.
Umiranje od lakote: to je najstraineja obsodba za
vsako upravo, A ta gost se je kaj rad naselja po
onih krajih Aszije, kjer gospodujejo Anglezi —
pohlepni kramarji brez srca. To nam tudi pojasnuje,
zakaj da v Aziji rasteta vsporedno popularnost
Rusije in mrinja da AngleZev! In ta prikazen je
velikega pomena za vso mejnarodno politiko.

Koledar. Danes (31.): Volbenk (Volfgang),
fikof. — Jutri (1. novembra) : XXIIIL pobinkostna
nedelja, God vseh svetnikov. — V ponedeljek (2.) :
Just mud. (Vseh vernih dud.) — Zadoji krajec. —
Solnce izide ob 6. uri 43 mie,, zatoei ob 4. uri
45 min,, — Toplota vderaj: ob 7. uri zjutraj 16
stop., ob 2 pop. 196 atop. C.

Najnowvejie westi.

Dunaj 30. Poslunska zbornica je vsprejela do-
movinski z2akon v tretjem brawjw. (Pohvala in plo-
skanje.) Potem se je viilo drugo branje vladne
predloge radi oddajanja soli za zivino pu zni-
Zani ceni.

Rim 30. Kardinal knez Hohenlohe je danes.
umrl. Zadela ga je kdp.

Budimpeita 30. Dozdaj je voljenih 256 libe-
raleev, ki so pridobili 57 volilnih okrajev, vedinoma
od narodne stranke in Ugronove skupine. Posled-
nja je skoro uniéena. Ugron sam je podlegel. V
obde se mir ni kalil, le v dveh obéinah so bill
spopadi, Oro#niki so streljali in s0 ubili dve osebi,
dve pa tezko ranili.

Bukareita 29. Mesto je v zastavah za prihod
kralja srbakega. Kralj dospe jatri popoludne.

Lizbona 29. Na obali portugalski so bili silni
viharji. Neka ladija je sla pod vodo in se je po-
topilo 14 oseb.

Trgowinske brzojavke in westi.
Budimpebta. Plenion xa joson 7°85 786 riemen
g-hd 1806 .— do ‘— =—.—,Oves za pomlad 595—507
za e == Korum sa sept.-okt, —'—. ——'—
kil. f. 780 -7'85 0d 79 kilo.
f. 795—800 od 81, kil. (. 805
-y, Jedmon  510—8'—

henioe. mova od 78
7.90—798.. od 80 kil
810 , od ¥% kil. for.
M eidia . iy g vprale

ea: Ponu omejenem vanju, —
Prodajs 10,000 met, stot, Vrome : ou.a-:." ™
Praga, Neratiirani

sladkor for. 1210, oktober-
desomber 1817'/, mirno

Bavre. Kava Santos good averags sa oktober 64'78
za februvar 64.50. mladno.

Pr. Centrifugal novi, postavijine v Tret »
oarino vred odpoliljatev precej f, 84'— 3425 Conoasse
88°25— —'—Uetvorni 88 —'='~, V glavah sodih 8750 —'—

Hambnrg. Bantos good average 2a oktober 52.75 sa
deo, 53'50, za maro 1897, L. 58.756 mirno.

Dunajsha borsa 30 oktobra 1808
vie danes

Driavai dolg v u ... . 101 10110
R i L iNae 10K0K

Avstrijaka rents v slata . . . 122.— 129
B e v kroush . 10115 161.16

Kreditno akeije . . , . . . . 866.90 388.50

l,nldn 0Lat. . . . . . .. ll:.;g ll::;:.

w‘) ® 8 i® e LY B €6 o

QOMME . i o bk n7e 17e”

100 italj. lir . 4442 44.40
Listnioa urednidftwa.
Nedavno nam je pisal nekdo iz Barkovelj v imenu

Barkovljanov, da se jim Eudno
, ds tako malo pidemo o savarovalnici proti
Potem pa jo dodal jako — &udno sahtevo, da naj bi &l
mi poisvedovat o slu , ko se Blovencem krivica godi v
onem savodu. Nodemo pﬂpondonﬂ‘ g. dopisniku, kake
skrommo so odmerjene sile v naiem juredniitrvu — tako
skromno menda ne pri nobenem slovenskem listu v razmerju
s delom —, lmpog povedsti mu moramo, da nima pra
E?u o dolinostih javnih glssil. Nam ni dulinost, da
ali konkreinih sludajev za splofno teditev, ampak ob-
dinetvu jo dolinost, danam pri&-vljs take
slud aje, a nam jo potem dolinost, da jih priobdujemo
v listu. Le ne preved zahtevati od siromainega slovenskega
urednika!

T.T.v Tratu Ne smatrajto nasega molka kakor
resiranje. Saj vidite, koliko narodnega dela je sedaj.
f’mi-o malo potrpljenjs, Sréen pozdrav.

— kakor pravi — mn:

8 Prva triadla torica dvololes |
.pojon-amoll.llho ‘ollvnloo

A. B. FANO

R TRST - Via Nuova ® - TRST, @

TVORNICA DVOKOLES

S @~ po pravem angleikem tvoru in snovi "% @
: Ta tvornica popmvlfu in izdeluje pov- (g
R sem nova kolesa, nikilira in ferniti jihna @
8 ogenj. Sprejema se nikiliranje koles vsake snovi €
D na elektridno oksidicijo zlatenje, srebrenje, ko- §
R tlovinanje in galvaniziranje. V zalogi so vedno ¥
K kolosa lastnega izdelka po najnizjih cenah.

R Vse druge potrebidine za kolesa po tvornej ceni gg. |
skladnikom in prekupdevaleem prodaja se po odblgkn .

na ceni.

~—v

...... B

ANTON 2160J
brives v Trstn, ulica Stadion &t 1 (vhikig. F. Jitka)

ge priporoc¢a najlepse slavnemu obdin-
stva za mnogo rolj)ni obisk. Ima na
razpolago vsakovrstme vonjave.

Prasko domace mazilo

iz lekarne
B. Fragner-ja w Eragi
jo staro najprej v Pragi rabljeno domade I.duvilo, B
katero obrani rane &iste in varuje ynetja in bole-
tine manjia ter hladi, — W pulicah po
35 in 25 n&, Po poiti 8 nd. ved.
Razpoiilin se wealk dan, :

Vsi deli embalage imajo zraven
stojedo zakonito deponovano var-
stveno znawko,
B. Fragner,

lekarna ,pri ¢rnem orlu, v Pragi
Mals stran, vogel Sporner-jeve ulice 208,

Lastnik kensorcij lista ,Edinost®. Izdavatelj in odgovorni urednik: Fran Godnik. — Tiskarna Dolene v Tratu.



